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Assemblée transfrontalière
Adapté de L'Écho de la Printse, no 297, janvier 2008

« Sous la présidence de Bernard Bornet, la commission et le groupe de travail

pour la sauvegarde du patois créés par le Département de l'Education, de la
Culture et du Sport du canton du Valais ont siégé à Martigny le vendredi 25

janvier 2008. Le but de cette première séance de travail était d'abord de

réunir les acteurs romands pour la sauvegarde et l'enseignement du patois...
Tout ce petit monde s'est donc retrouvé à Martigny à l'hôtel « Les Portes

d'Octodure» pour journée de travail et d'échange d'idées des plus constructi-
ves et enrichissantes. Les Valdôtains ont exposé leur concept mis en place,
dans leur vallée, pour l'enseignement de la langue francoprovençale. Les

représentants de 1TRDP de Neuchâtel ont fait part à leur tour de l'avancée de

leurs travaux pour l'enseignement dans les écoles et aux Universités Populaires.

Ensuite le président de la commission Bernard Bornet et le secrétaire
Jean-Pierre Gaspoz ont aussi exposé l'avancée de leur travaux pour notre
région. Au vu de l'ardeur et de la capacité de travail fournies par les

participants des différentes commissions à cette journée de travail et de réflexion,
nous sommes convaincus que le patois devrait avoir encore de beaux jours

pour continuer à vivre l'histoire de tous les jours dans notre région. » L'Echo

De g. à dr. Saverio Favre, chef de service du bureau régional pour l'ethnologie et la

linguistique de la région autonome de la vallée d'Aoste (BREL), professeur de

patois; Bernard Bornet, président de la commission et ancien président du gouvernement

valaisan; Gisèle Pannatier, présidente de la Fédération cantonale valaisanne des

amis du patois; Andrea Rolando, président de la commission pour l'enseignement du

francoprovençal valdôtain et professeur de patois; Daniel Elminger, linguiste à l'IRDP,
à Neuchâtel; Jean-Henry Papilloud, directeur de la médiathèque de Martigny et membre

de la commission; Raphaël Maître et Marinette Matthey, linguistes à l'Université
de Neuchâtel; Jean-François de Pietro; Jean-Pierre Gaspoz, secrétaire de la commission

et inspecteur scolaire de l'arrondissement de Sierre.
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